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JANEK LEDECKY
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‘Hamlet s vétsi ,,$tavou”

{J Lede .,(
Jaky je rozdil mezi démaci
a zahranicni dilnou, si ovérili
tvarci a interpreti muzikalu
Hamlet. Pfedvedli nyni verzi
pro zahraniéni producenty.
0d plvodni se v mnohém [isi
a svedci ji to.

MARTA SVAGROVA

utor hudby 1 libreta zkom-
pilovaného podle Shake-

spearovy tragédie _Janek

Ledecky si miZe gratulovat. Ieho
dilko, jez siu Zeského a slovenské-
ho publika uZ své hlavni sezony od-
bylo, se v pozménéne podobé, s no-
vym aranZmi, vice pisnémi, kvalit-
nimi interprety a Zivou kapelou
wnovuzrodile™. Na komornim pro-
storu prazského Divadla Kalich
sice zatim jen naznacuje, jak by
show mohla vypadat, kdyby se sku-
te¢né v producentl ..chytila®, na-
rnaky jsou to viak slibné

Co je zfejmé na prvni pohled
a poslech? Dotazena vyprava, zaji-
mavejsi kostymy, v&tii spad. dyna-
nuictéji rozehrané motivy a vztahy.
hohat€i hudebni rejstfik, pisné roz-
vinuté do vicehlasu, kapela, kterd
je slySet. A hlavng: interpreti zpiva-
ji se spolehlivou jistotou - néktefi
jsou skutecné vybhorni.

Dohie (anglicky) zpivat
Predpokladem pro obsazeni do roli
byla kromé péveckych a hereckych
schopnosti také nutnost dobfe
zvlddnout part v anglictiné. Ame-
ricky rezisér (podilel se na tpravé)
Robert Johanson mé! ve volbe pred-
stavitell dobrou ruku, kdyZ dal pri-
lezitost ¢eskym i americkym her-
cim. Zejména pokud jde o zpév je
v roli Hamleta zajimavy Sebastian
Arcelus, zpévak s velkym rozsa-
hem a predpoklady pro rizné hu-
debni Zanry. Chanismaticky Cullen
R. Titmas se v Laertovi predvedl
nejen jako vynikajici zpévak. ale
také jako inteligentni herec.

Tuzem&t interpreti jsou jim
viak srovnatelnymi partnery. Pfe-
deviim Dasha, kterd vystiidala Sa-
binu Laurinovou v roli Ofélie: dob-
fe zpivi 1 hraje a jeji kiehkd hrdin-
ka je dojemn# uvéfitelnd. Stasing
jsou pmednanc Oféliiny arie s pfi-
telkyni Helenou (velmi dobra Karo-
lina Chytilovd). Dramati¢t&jsim
dvojzpévem se setfel jejich pivod-
ni sentimentalni natér (Neztrice)
¢as). Take Elin Spidlova part smysl-
né kralovny Gertrudy zvlada s dra-
matickym gestem i ztifenou naléha-
vosti (Jsem nevérna). Dobfe si s po-
stavou Horacia poradil Zivy, vyraz-
ny Petr Kutheil.,

Z pavodniho obsazeni uameric-
kého reziséra uspéli jen tfi herci:

Ma skok z Ameriky. Zpévacka Dasha se vratila ze studii v Berklee, aby nastudovala Ofélii.

Laufer., Tesafik a Ledecky. Josef
Laufer (Polonius) postavu Oféliina
otce pojednal s trochu libivym tra-
gikomickym podtextem, zpivi
viak dobfe a nezapfe své jazykové
vybaveni.

U Richarda Tesafika (Hrobnik)
si divaci piipomenou atraktivni scé-
nu Kterou ,vystfihl® v puvodni
hrobnické etudé s bratrem Viadimi-
rem. Am tentokrat Lbily ¢ernoch”
nezklame, prosadi se typickym sty-
lem. part hrobniki viak predvadéji
s Hamletem a Horaciem - hudebné
chytlavy, vyrazny. i kdyZ trochu .z
jiné opery™.

Janek Ledecky musel ustoupit
z titulni role, kierou si pied festi
lety napsal a jiz zahajoval provoz
Wsvého™ divadla, Hraje a zpivé zrid-
né¢ho Claudia - a tak, jako byl ro-

manticky ..neskonale ¢isty” v Ham-
letovi, je nyni jeho Claudius od sa-
mého zacdtku az po svioj neslavny
konec podobné romanticky ,.éermo-
cernym zloduchem®. Ledecky se
ve vyrazu hodné posunul. nejpfe-
svEdGivEsi je viak stile v poloze ly-
rické (Boze muy, kudy daly.

Absence choreografie

To, co zatim ,americky” Hamlet
v Kalichu vyrazné postrada, je ade-
kvitni choreografie. Pod ,,pohy-
bem™ nové adaptace je sice pode-
psan Robert Johanson, jeho funkce
je viak zjevné docasnd, protoze 7a-
mérem nepochybné je vypravna
produkce se v&im, co k ni patii. Po
zhlédnuti ukdzkového predstaveni
lze soudit, e na uspéch je prfi-
nejmensim zadélino. Jak se véci

Foto Michal Kacourek
budou vyvijet dal, nezéle7i uz zfej-
me ani na autorovi, ani na realizac-
nim tymu, ale na komeréni schop-
nosti téch, klefi resuscitovaného
Hamleta prodavaji.
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Musical Hamlet

Hudba, libreto, pivodni texty:
Janek Ledecky

Anglické texty: George Harvilla
a Vince Parrilo

Uprava a rezie: Robert Johanson
Hudebni nastudovani: Martin
Kumzak

Scéna: Simon Caban

Kostymy: Simona Rybakova
Divadlo Kalich
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